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ACCORDO PER LA COSTITUZIONE E GESTIONE DELLA RETE “RETIC”
Rete Transfrontaliera degli incubatori per nuove imprese TIC nelle filiere prioritarie della nautica,
del turismo sostenibile e delle energie rinnovabili

Tra

[l Sig. Gianluigi GUIDI, che interviene nel presente atto in qualita di rappresentante legale della
societa Unipersonale “Lucca lnnovazione e Tecnologia” srl, , munito dei poteri necessari in forza
del vigente statuto;

e

il Sig. Luciano PASQUALE in qualita di rappresentante legale di CCIAA Riviere di Liguria
la Sig.ra Fabiana DARDI in qualita di rappresentante legale di PROMO PA

iISig. Valter TAMBURINIin qualita di rappresentante legale di............Fondazione ISIilSig.Renato
AZARA in qualita di rappresentante legale diNavigo Sardegna
il Sig. Giorgio PISANU in qualita di rappresentante legale di Sardegna Ricerche

la Sig.ra Peggy MISIRACA-TEYCHENE in qualita di rappresentante legale diCCI Nice
di seguito “parti”
Premesso che

- RETIC € un partenariato, tra organizzazioni pubbliche e private, nato con il progetto omonimo
finanziato dal Programma di Cooperazione Interreg V — A ltalia —Francia Marittimo 2014 - 2020;

- L'obiettivo generale del progetto “RETIC” & favorire la strutturazione di una Rete transfrontaliera
di soggetti che offrono servizi di “primo livello” (in particolare pre-incubazione e incubazione di
terza generazione”), diretti alla nascita o allaccompagnamento di nuove imprese ICT nei settori
della nautica, del turismo e dell'energia, individuando la loro migliore combinazione, a partire dalle
opportunita offerte dall'operare in rete in una dimensione territoriale allargata;

- Tra gli obiettivi specifici del progetto si indicano lo sviluppo di un'offerta transfrontaliera integrata
di servizi, anche innovativi e sperimentali, a supporto della creazione di nuove imprese nel settore
ICT applicato alle filiere della nautica, del turismo e dell'energia

- Trai risultati principali del progetto si prevede:

a) la realizzazione e gestione di un catalogo di servizi rivolto alle imprese nascenti (servizi di pre-
incubazione);

b) la realizzazione e gestione di un catalogo di servizi rivolto alle imprese incubate (servizi di
incubazione);
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c) la sperimentazione e 'avvio di un Market Place social virtuale, creato e gestito dai partner
attraverso una piattaforma web e rivolto alle start-up dei territori € non, per intercettare e proporre
idee innovative e attivare la loro reciproca contaminazione;

d) la costituzione di una rete tra i partner di progetto per dare continuita e proseguimento alle azioni
realizzate con il progetto RETIC.

La Rete sara costituita da soggetti pubblici e privati (partner di progetto) e terra conto delle
specializzazioni di ciascuno, in una logica di integrazione delle rispettive competenze e di
apertura all'adesione di ulteriori soggetti. In tal senso, la rete RETIC non si configura come rete
di imprese ai sensi del D.Igs. 5 del 2009.

| partner concordano che referente dell'accordo sia “Lucca Innovazione e Tecnologia” srl, in
ragione del ruolo di soggetto promotore dell'idea progettuale, nonché di soggetto capofila del
progetto RETIC;

Al fine di garantire il raggiungimento degli obiettivi che la rete si pone, i partner concordano che
all’accordo di rete possano aderire, mediante manifestazione di interesse (di cui all'Allegato A),
anche soggetti terzi individuati tra quelli che, nei territori, eleggibili ai fini del progetto e
Programma, erogano servizi di pre-incubazione e incubazione nei confronti di aspiranti
imprenditori e/o start up. La manifestazione di interesse sara valutata dal Comitato di rete (di cui
al successivo art. 6) che verifichera la sussistenza 0 meno dei requisiti per 'ammissione. La
suddetta rete potra coinvolgere altresi, altri ulteriori soggetti, definiti “stakeholders”, per la
realizzazione delle attivita di promozione delle iniziative collegate alla rete;

| partner intendono coordinare le proprie attivita al fine di migliorare la propria capacita di offerta
e di posizionamento sul mercato anche condividendo la rete di relazioni nell'ambito delle attivita
previste nel programma di rete di cui al successivo art. 3;

Al fine di incentivare la nascita di nuove imprese ICT, nelle filiere della nautica, del turismo e
dell'energia, e accrescere la competitivita di quelle incubate, i partner ritengono utile esercitare,
in comune, azioni innovative condivise allo scopo di aumentare I'efficacia delle proprie azioni;

Tutto cid premesso

Gli stessi intendono stipulare un Accordo ai fini di accrescere |'offerta transfrontaliera integrata di
servizi, anche innovativi e sperimentali, a supporto della creazione di nuove imprese nel settore ICT
applicato alle filiere della nautica, del turismo e dell'energia e pertanto convengono e stipulano
quanto segue:

Art. 1
DEFINIZIONI

Ai fini del presente accordo per “partner” si intendono i soggetti aderenti al progetto “RETIC” che
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hanno sottoscritto la Convenzione interpartenariale; per “partecipanti” si intendono i partner che
sottoscrivono I’Accordo per la costituzione e la gestione della rete “RETIC”, nonché i soggetti terzi,
erogatori di servizi di pre-incubazione e incubazione nei confronti di aspiranti imprenditori e/o start
up, selezionati dai partner secondo quanto indicato in premessa, che aderiscono alla rete
successivamente alla sottoscrizione dell’Accordo da parte dei partner del progetto.

Art. 2
OBIETTIVI STRATEGICI

Le parti convengono di perseguire, tramite il presente Accordo, I'obiettivo di:

accrescere e diversificare la capacita di offrire servizi alle imprese da parte dei singoli
partecipanti anche attraverso la presentazione di nuove candidature su Programmi regionali,
nazionali 0 comunitari;

rafforzare la capacita di innovazione e sperimentazione con minori costi grazie alle economie
di scala raggiungibili in virtu della aggregazione;

migliorare la capacita di penetrazione dei soggetti partecipanti sul mercato di riferimento.
favorire la crescita dei singoli soggetti partecipanti, agevolando modalita di collaborazione e
forme di integrazione tra gli stessi;

agire secondo il rispetto dei principi etici, il rispetto delle normative e dei contratti collettivi in
tema di lavoro; considerare I'importanza della qualita del servizio offerto e della formazione
dei propri dipendenti;

aderire ai principi di condivisione e valorizzazione delle rispettive conoscenze ed esperienze;

Art. 3
OGGETTO

| partecipanti si impegnano a perseguire gli obiettivi strategici di cui al precedente art. 2:

attuando procedure e comportamenti idonei alla partecipazione all’accordo di rete;
ricercando e condividendo informazioni su buone pratiche ed iniziative innovative che
contribuiscano ad innalzare la qualita dei servizi offerti a livello territoriale;

attivando, all'interno della Rete, percorsi formativi ed informativi rivolti agli stessi a vantaggio
dei partecipanti per la futura costituzione della rete.

Art. 4
ATTIVITA DELLA RETE

| partecipanti concordano che la rete, a partire dalla data di sottoscrizione del presente accordo,
dovra svolgere le seguenti attivita:
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- erogazione dei servizi di “primo livello” contenuti nel catalogo definito nel corso del Progetto
RETIC;

- organizzazione di percorsi formativi e/o informativi ed eventi, che saranno di supporto
all’attivita della Rete e alla sua visibilita;

- animazione del Market Place realizzato con il progetto RETIC.

Art. 5
ORGANI

In continuita con il progetto RETIC, gli organi che si occuperanno di perseguire le finalita del
seguente accordo sono:

- Il Comitato di Pilotaggio — gia definito allinterno della Convenzione Interpartenariale, che
restera in carica fino alla conclusione del progetto Retic;

- || Referente dell’Accordo;

- Il Comitato di Coordinamento della Rete che sara costituito entro tre mesi dalla data di fine
progetto, ovvero dopo il 14 marzo 2019;

| partecipanti si potranno organizzare a livello territoriale in Gruppi di Lavoro con le modalita che
riterranno piu opportune al fine poi di raccordarsi con il Comitato di Coordinamento della Rete.

Art. 6
REFERENTE DELL’ACCORDO

Il Referente dellAccordo € individuato dal Comitato di coordinamento della Rete. Tuttavia in
continuita con il Progetto RETIC, il Referente, al momento della firma del presente Accordo e sino
alla conclusione del Programma di Cooperazione Interreg V — A — ltalia-Francia Marittimo 2014-
2020, e individuato nel partner Lucca Innovazione e Tecnologia S.r.L.. || Referente dellAccordo
svolge attivita di coordinamento, animazione e segreteria ispirandosi al principio di terzieta rispetto
agli altri soggetti partecipanti.

Al referente dell’Accordo spetta di:

a) proporre periodicamente 'aggiornamento del catalogo dei servizi offerti dalla rete;
b) coordinare I'organizzazione di corsi formativi/informativi e degli eventi promossi dai
diversi soggetti partecipanti alla rete;
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c) monitorare il funzionamento del Market Place e proporre eventuali azioni correttive anche
su indicazione dei soggetti partecipanti;

Il Referente dell’Accordo opera in linea generale con un mandato senza rappresentanza, tuttavia,
in relazione a specifiche situazioni il Comitato di Coordinamento della Rete, mediante apposita
decisione, puo attribuirgli un mandato con rappresentanza.

Art. 7
COMITATO DI PILOTAGGIO E COMITATO DI COORDINAMENTO DI RETE

[l Comitato di pilotaggio si fara promotore del presente accordo ed espletera le attivitd conseguenti
fino al termine del progetto RETIC.

[l Comitato di Coordinamento della Rete verra costituito entro tre mesi dalla scadenza del progetto
Retic e sara composto da n. 1 Rappresentante per partner di Progetto.

L'organo ha il compito di:

- definire gli orientamenti e le priorita di gestione della rete;
- approvare la partecipazione alla rete, di quei soggetti terzi che avranno risposto alla
manifestazione di interesse;

Tutti | soggetti partecipanti alla Rete avranno potere di voto (1 voto per Partecipante).
Le decisioni del comitato di coordinamento verranno prese a maggioranza assoluta dei componenti

Art. 8
RECESSO

Ciascun soggetto partecipante pud recedere in ogni momento dalla Rete. Il recesso ha efficacia al
31/12 dellanno entro cui & stato ufficialmente manifestato. La comunicazione di recesso deve
essere presentata al Referente della rete che ne informa il Comitato di Coordinamento.

Il recedente € comunque tenuto a completare le attivita gia avviate.

Art. 9
RISORSE

| soggetti partecipanti si impegnano a mettere a disposizione le risorse professionali, informative e
tecnologiche per la realizzazione delle attivita e il raggiungimento degli obiettivi.

Resta inteso che ciascun soggetto partecipante assumera I'onere derivante dallo svolgimento delle
sole attivita di propria competenza tra quelle oggetto del presente Accordo.
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Art. 10
DURATA DELL’ACCORDO

Il presente accordo avra durata pari a dodici mesi dalla data di sottoscrizione.
Alla scadenza i soggetti partecipanti potranno concordarne per iscritto il rinnovo definendone una
durata non inferiore ai 24/36 mesi.

Art. 11
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE

Ciascun Partecipante € e resta unico proprietario dei propri diritti di proprieta industriale e
intellettuale in relazione alle proprie conoscenze pre-esistenti.

La proprieta delle conoscenze originate dal presente progetto compete agli esecutori dell’attivita nel
cui ambito vengono generate. Ogni rivendicazione deve essere primariamente inviata ed esaminata
dal Comitato di Pilotaggio per I'accertamento della conformita della stessa.

Art. 12
DIFFUSIONE DEI RISULTATI

Ciascun Partecipante potra rendere disponibili al pubblico i risultati di attivita del progetto previo
assenso del Comitato di Pilotaggio/Coordinamento di Rete ove tali risultati siano stati ottenuti con
'apporto di piu Partecipanti.

[l Comitato di Pilotaggio/Coordinamento di Rete potra adottare iniziative per la tutela dei diritti di
proprieta intellettuale dei risultati.

La pubblicazione dovra riportare il riferimento corretto all’origine dellinformazione nonché la
citazione del progetto.

Art. 13
RISERVATEZZA

Qualsiasi documento, informazione, conoscenza - anche pre-esistente — o altro materiale
comunicato in relazione alle attivita previste dal presente Accordo da uno dei Partecipanti ad un
altro, dovranno essere considerate da quest'ultimo di carattere confidenziale. Esse non potranno
essere utilizzate per scopi diversi da quelli per i quali sono state fornite, senza una preventiva
autorizzazione scritta del soggetto che le ha fornite.

Ciascuno dei Partecipanti siimpegna ad adottare tutte le opportune misure per mantenere riservate
le informazioni e le documentazioni ottenute.

Ciascuno dei Partecipanti si obbliga al rispetto di quanto specificato nel presente articolo anche oltre
la durata del presente accordo, per un periodo di 5 anni a partire dalla data di conclusione del
progetto.

ART. 14
MODIFICHE AL PRESENTE ATTO

Il presente atto potra essere modificato solo per atto scritto e firmato tra tutti i Partecipanti.
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ART. 15
CONTROVERSIE

Il presente accordo € disciplinato dalla legge italiana.
Per ogni controversia in qualsiasi modo inerente al presente atto, si imanda a quanto previsto dalla
Convenzione Interpartenariale del progetto Retic.

Art. 16
ALLEGATI

Fanno parte del presente accordo i seguenti allegati:
Modello di Manifestazione di interesse.
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ACCORD POUR LA CONSTITUTION ET LA GESTION DU RESEAU “RETIC”
Réseau Transfrontalier d’Incubateurs pour de nouvelles entreprises TIC

dans les filieres prioritaires du nautisme et de la plaisance, du tourisme durable
et des energies renouvelables

Entre

M. Gianluigi GUIDI intervenant dans cet acte en qualité de représentant légal de la société
unipersonnelle "Lucca Innovazione e Tecnologia srl” muni des pouvoirs nécessaires en vertu
des statuts en vigueur ;

Et

M. Luciano PASQUALE en qualité de représentant Iégal de CCIAA Riviere di Liguria ;

M. me Fabiana DARDI en qualité de représentante légale de PROMO PA ;

M. Valter TAMBURINI en qualité de représentant Iégal de Fondazione ISl ;

M. Renato AZARA en qualité de représentant Iégal de Navigo Sardegna ;

M. Giorgio PISANU en qualité de représentant Iégal de Sardegna Ricerche ;
M.me Peggy MISIRACA-TEYCHENE en qualité de représentante Iégale CCl Nice.

Attendu que :

RETIC est un partenariat d’organismes publics et privés qui est né avec le projet portant le
méme nom financé par le Programme de Coopération Interreg V-A Italie-France "Maritime"
2014-2020 ;

L'objectif général du projet “RETIC” est de favoriser la structuration d’un réseau transfrontalier d’acteurs
offrant des services de “premier niveau” (en particulier, pré-incubation et incubation de troisiéme
génération) destinés a la naissance ou a I'accompagnement de nouvelles entreprises TIC (Technologies
de I'Information et de la Communication) dans les secteurs du nautisme et de la plaisance, du tourisme
et de I'énergie, en trouvant leur meilleure combinaison a partir des opportunités offertes par le
fonctionnement en réseau dans une dimension territoriale étendue ;

Parmi les objectifs spécifiques du projet, on note le développement d’une offre transfrontaliere intégrée
de services, y compris innovants et expérimentaux, pour soutenir la création de nouvelles entreprises
du secteur des TIC appliqué aux filieres du nautisme et de la plaisance, du tourisme et de I'énergie ;

Parmi les principaux résultats du projet, on prévoit :
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a) la réalisation et la gestion d’un catalogue de services destiné aux entreprises naissantes (services de
pré-incubation) ;

b) la réalisation et la gestion d’un catalogue de services destiné aux entreprises incubées (services
d’incubation) ;

c) I'expérimentation et le lancement d’'une Marketplace sociale et virtuelle, créée et gérée par les
partenaires au moyen d’une plate-forme internet, qui sera destinée aux start-up des territoires ou
pas, pour intercepter et proposer des idées novatrices et activer leur influence réciproque ;

d) la constitution d’un réseau entre les partenaires du projet pour assurer la continuité et la poursuite
des actions réalisées avec le projet RETIC.

Le réseau sera constitué d’acteurs publics et privés (partenaires du projet), il tiendra compte des
qualifications de chacun dans une logique d’insertion des compétences respectives et d’ouverture a
I'adhésion d’autres acteurs. Dans ce sens, le réseau RETIC ne se configure pas comme un réseau
d’entreprises au sens du décret législatif italien 5/2009 ;

Les partenaires décident que le référent de I'accord sera “Lucca Innovazione e Tecnologia srl” en raison
de son role de promoteur dans lidée du projet et de chef de file
du projet RETIC;

Afin d’assurer I'atteinte des objectifs que le réseau s’est fixé, les partenaires décident que pourront aussi
adhérer a I’accord de réseau via la manifestation d’intérét (visée a I'annexe A) des tiers recensés parmi
ceux qui, éligibles dans les territoires aux fins du projet et du Programme, fournissent des services de
pré-incubation et d’incubation aux aspirants chefs d’entreprises et/ou aux start-up. La manifestation
d’intérét sera évaluée par le Comité du réseau (visé a I'article 6 suivant) qui évaluera la présence ou non
des conditions requises pour étre admis. Ce méme réseau pourra également impliquer d’autres acteurs
définis comme “stakeholders” (parties prenantes) pour la réalisation d’activités de promotion des
initiatives liées au réseau ;

Les participants souhaitent coordonner leurs propres activités afin d’améliorer leur propre capacité
d’offre et de positionnement sur le marché, y compris en partageant le réseau de relations dans le cadre
des activités prévues dans le programme du réseau visé a I'article 3 suivant;

Afin de favoriser la naissance de nouvelles entreprises TIC dans les filieres du nautisme et de la plaisance,
du tourisme et de I'énergie et pour accroitre la compétitivité des entreprises incubées, les participants
jugent utiles d’exercer en commun des actions innovantes qui seront partagées dans le but d’augmenter
I’efficacité de leurs propres actions ;
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Tout ce qui précéde étant précisé

Ces mémes personnes souhaitent passer un accord afin d’accroitre I'offre transfrontaliére intégrée
de services, y compris innovants et expérimentaux, pour soutenir la création de nouvelles
entreprises du secteur des TIC appliqué aux filieres du nautisme et de la plaisance, du tourisme et
de I'énergie et, par conséquent, conviennent et stipulent ce qui suit :

,Article 1
DEFINITIONS

En vue du présent accord, on entend par « partenaires » les sujets adhérant au projet RETIC qui
ont souscrit a la Convention interpartenariale. On entend par « participants » les partenaires qui
souscrivent a I'Accord pour la constitution et la gestion du réseau RETIC, ainsi que les sujets tiers,
fournisseurs de services de pré-incubation et d'incubation a I'égard de futurs entrepreneurs et/ou
start-ups, sélectionnés par les partenaires comme indiqué dans le préambule, et qui adhéerent au
réseau suite a la signature de I'Accord de la part des partenaires du projet.

Article 2 ]
OBJECTIFS STRATEGIQUES

Les parties conviennent de poursuivre via le présent accord I'objectif suivant :

+ accroitre et diversifier la capacité d’offre de services aux entreprises de la part de chaque adhérent,
notamment via la présentation de nouvelles candidatures sur les programmes régionaux, nationaux ou
communautaires ;

+ renforcer la capacité d’innovation et d’expérimentation avec une réduction des colts grace aux
économies d’échelle atteignables du fait du regroupement;

+ améliorer la capacité de pénétration des acteurs participants sur le marché de référence ;

+ favoriser la croissance de chaque acteur participant en facilitant les modalités de collaboration et les
formes d’intégration entre partenaires ;

+ agir en respectant les principes éthiques ainsi que les réglementations et conventions collectives en
matiere d’emploi ; prendre en compte I'importance de la qualité du service offert ainsi que la formation
de ses propres employés ;

+ adhérer aux principes de partage et de valorisation des connaissances et expériences respectives.

Article 3
OBJET

Les participants s’engagent a poursuivre les objectifs stratégiques visés au précédent article 2 :
+ en mettant en ceuvre des procédures et des comportements adaptés a la participation a I'accord

de réseau ;
. en recherchant et en partageant des informations de bonnes pratiques et d’initiatives
innovantes qui contribuent a rehausser la qualité des services proposés a I’échelon territorial ;
. en activant au sein du réseau des parcours de formation et d’information en faveur des

participants pour la future constitution du réseau.
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Article 4 ]
ACTIVITES DU RESEAU

Les participants conviennent que le réseau, a partir de la souscription au présent accord, devra
accomplir les activités suivantes :
- fournir les services de “premier niveau ” contenus dans le catalogue défini au cours du projet
RETIC;
- organiser des parcours de formation et/ou d’information et des événements qui serviront de
support aux activités du réseau ainsi qu’a sa visibilité ;
- animer la Marketplace réalisée avec le projet RETIC.

Article 5
INSTANCES

Dans la continuité du projet RETIC, les instances qui s’occuperont de poursuivre les objectifs de
cet accord sont :

- Le Comité de Pilotage - déja défini dans le cadre de la Convention Interpartenariale,
pendant la durée du projet RETIC ;

- Le référent de I'accord ;

- Le Comité de Coordination du réseau qui sera mis en place dans les trois mois précédant la date
de fin du projet, c'est-a-dire apres le 14 mars 2019.

Les participants pourront s’organiser au niveau territorial en groupes de travail selon les modalités
qu’ils jugeront les plus opportunes afin de se connecter ensuite au Comité du réseau.

o Article 6
REFERENT DE L’ACCORD

Le référent de I'Accord est choisi par le Comité de Coordination du réseau. Toutefois, dans la
continuité du projet RETIC, le référent, au moment de la signature du présent accord et jusqu’a
Fachévement du Programme de Coopération Interreg V-A ltalie-France "Maritime" 2014-2020,
correspond au partenaire Lucca Innovazione e Tecnologia S.r.l.. Le référent de I'accord entreprend
des actions de coordination, d’animation et de secrétariat en respectant le principe d'impartialité par
rapport aux autres sujets participants.

Il revient au référent de I'Accord de :

a) Présenter périodiquement la mise a jour du catalogue de services offerts par le réseau ;
b) Coordonner 'organisation de cours de formation/d'information et d'éveénements promus
par les divers participants du réseau ;
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C) Surveiller le fonctionnement de la marketplace et proposer d'éventuelles actions
correctives, notamment a partir des indications des participants.

Le référent de I'Accord opére dans I'ensemble avec un mandat sans représentation ; toutefois, dans
le cadre de certaines situations spécifiques, le Comité de Coordination du Réseau peut, au moyen
d'une décision, lui attribuer un mandat spécifique.

Article 7
COMITE DE PILOTAGE ET COMITE DE COORDINATION DU RESEAU

Le Comité de Pilotage sera le promoteur du présent accord et accomplira les activités qui en
résultent jusqu’au terme du projet RETIC.

Le Comité de Coordination du réseau sera constitué dans les trois mois précédant la date
d’expiration du projet RETIC et sera composé d’un représentant pour chaque partenaire du projet.

L'instance a pour mission de :

- définir les orientations et priorités de la gestion du réseau ;
- approuver la participation au réseau des entités ayant répondu a la manifestation d’intérét.

Tous les participants au réseau auront un droit de vote (1 voix a chaque participant du projet).
Les décisions seront prises a la majorité absolue.

Article 8
RETRAIT

Chaque participant peut se retirer du réseau a tout moment. Le retrait prend effet au 31/12 de
I'année au cours de laquelle la déclaration a été faite officiellement. La déclaration du retrait doit
étre présentée au Référent du réseau qui en informe le Comité de Coordination.

Le participant reste néanmoins tenu d'achever les activités déja commencées.

Article 9
RESSOURCES

Les participants s’engagent a rendre disponibles les ressources professionnelles, informatives et
technologiques pour la réalisation des activités et I'atteinte des objectifs.

Il reste entendu que chaque participant prendra en charge ce qui résulte de 'accomplissement des
seules activités de sa compétence parmi celles faisant I'objet du présent accord.
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_ Article 10
DUREE DE L’ACCORD

Le présent accord aura une durée de douze mois a partir de la date de signature.
A I'expiration de l'accord, les participants pourront convenir par écrit de le renouveler en définissant
une durée au moins supérieure a 24 ou 36 mois.

Article 11
DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE

Chaque participant est - et reste - I'unique propriétaire des droits de propriété industrielle et
intellectuelle se rapportant a ses propres connaissances préexistantes.

La propriété des connaissances créees par le présent projet revient aux exécutants des activités
au sein desquelles elles sont générées. Toute revendication doit étre prioritairement envoyée et
examinée par le Comité de Pilotage pour vérifier sa conformité.

Article 12
DIFFUSION DES RESULTATS

Chaque participant pourra mettre a la disposition du public les résultats des activités du projet apres
accord du Comité de Pilotage/Coordination du réseau lorsque ces résultats ont été obtenus avec
Fapport de plusieurs participants.

Le Comité de Pilotage/ Coordination du réseau pourra adopter des initiatives pour protéger les droits
de propriété intellectuelle des résultats.

La publication devra indiquer la référence correcte de l'origine de I'information ainsi que la mention
du projet.

Article 13
CONFIDENTIALITE

Tout document, information, connaissance - méme préexistants - ou tout autre matériel
communiqué dans le cadre de I'exécution du projet par un des partenaires a un autre partenaire
devront étre considérés par ce dernier comme du matériel confidentiel. Ces documents et
informations ne pourront pas étre utilisés pour d’autres buts que ceux pour lesquels ils ont été
fournis sans une autorisation préalable écrite de I'entité les ayant fournis.

Chaque partenaire s’engage a adopter toutes les mesures opportunes pour maintenir la
confidentialité des informations et documents obtenus.

Chaque partenaire s’engage a respecter ce qui est spécifié dans cet article, méme au-dela de la
durée du présent accord, pendant une période de 5 ans a compter de la date d’achévement du
projet.
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Article 14
MODIFICATIONS DU PRESENT ACTE

Cet acte ne pourra étre modifié que par un acte écrit et signé par tous les participants.
Article 15
LITIGES
Le présent accord est régi par la législation italienne.

Pour tout litige lié de n'importe quelle maniere a cet acte, il convient de se reporter a ce qui est prévu
par la Convention Interpartenariale du projet RETIC.

Article 16
ANNEXES

Font partie du présent accord les annexes suivantes :
Modele de la manifestation d’intérét.

Letto confermato e sottoscritto
Lu, approuvé et signé.

Luogo (LieU)..evce e crecercercereeeerens Data (Date)....ccoeeeeeecvenriceneeene.

Gianluigi GUIDI in qualita di rappresentante legale di LUCCA INTEC
Firma elettronica

Luciano PASQUALE in qualita di rappresentante legale di CCIAA Riviere di Liguria;
Firma elettronica

Fabiana DARDI in qualita di rappresentante legale di PROMO PA;
Firma elettronica

Valter TAMBURINI in qualita di rappresentante legale di FONDAZIONE IS,
Firma elettronica

Renato AZARA in qualita di rappresentante legale di NAVIGO SARDEGNA;
Firma elettronica
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Giorgio PISANU in qualita di rappresentante legale di SARDEGNA RICERCHE;
Firma elettronica

Peggy MISIRACA-TEYCHENE in qualita di rappresentante legale di CCI Nice.
Firma elettronica
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